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ST. PAUL ROMAN CATHOLIC CHURCH

MANY CULTURES, MANY COUNTRIES, MANY LANGUAGES IN ONE BODY: ST. PAUL'’S FAMILY

SECOND SUNDAY IN ORDINARY TIME
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MASS SCHEDULE
Saturday: 5:00pm (English), 6:30pm (Spanish)
Sunday: 7:30am, 9:00am, 11:00am (English)
and 1:00pm (Spanish)
Weekdays: 8:00am Mass is celebrated in the St. Mother
Teresa of Calcutta Chapel in the Parish House.
Holy Days: 8:00am and 7:00pm
Confessions: Saturdays from 4:15pm-4:55pm

DEVOTIONS
Novena in Honor of the Immaculate Conception:
Monday after the 8:00am Mass.
Chaplet of Divine Mercy: Wednesdays after the 8:00am
Mass.
Mass and Novena (English) in honor of Our Mother of
Perpetual Help: Wednesday at 7:00pm in the Chapel
Mass and Novena (Spanish) in honor of the Divine
Child Jesus: Thursday at 7:00pm in the Chapel
Prayer for Vocations: Friday after the 8:00am Mass.
Eucharistic Adoration: First Friday of the month from
8:30am to 7:00pm in the St. Mother Teresa of Calcutta
Chapel in the Parish House. (Except during the Summer
months)
PARISH OFFICE
Pastor: Fr. Leonardo Jaramillo, Ph.D.
Address: 231 Second Street Clifton, NJ 07011
Office Hours: Monday - Friday 9:00 am to 3:00 pm
Closed for lunch from 12:00 pm to 1:00 pm
Saturday: 9:00 am to 1:00 pm
Phone: (973) 340-1300 ***Fax: (973) 340-2083
E-mail: stpaulchurchcnj@verizon.net
Website: www.stpaulcnj.org
Facebook: St Paul RC Church
RECTORY

Address: 124 Union Avenue Clifton, NJ 0701

TODAY'S GOSPEL
John the Baptist saw Jesus coming toward |
him and said, “Behold, the Lamb of God
who takes away the sin of the world
He is the one of whom I said, ‘A man is
coming after me who ranks ahead of me
because he existed before me.” I did not |_
know him, but the reason why I came
baptizing with water was that he might be
made known to Israel.” John testified
further, saying, “I saw the Spirit come down
like a dove from heaven and remain upon
him. I did not know him, but the one who
sent me to baptize with water told me, ‘On
whomever you see the Spirit come down
and remain, he is the one who will baptize
with the Holy Spirit” Now I have seen and
testified that he is the Son of God.”

John 1:29-34

= EL EVANGELIO DE Hoy

| Enaquel tiempo, vio Juan el Bautista a Jesus,
que venia hacia él, y exclamé: “Este es el
Cordero de Dios, el que quita el pecado del
mundo. Este es aquel de quien yo he dicho:
‘El que viene después de mi, tiene
precedencia sobre mi, porque ya existia
antes que yo’. Yo no lo conocia, pero he
venido a bautizar con agua, para que él sea
dado a conocer a Israel”.

Entonces Juan dio este testimonio: “Vi al
Espiritu descender del cielo en forma de
paloma y posarse sobre él. Yo no lo conocia,
pero el que me envid a bautizar con agua me
dijo: ‘Aquel sobre quien veas que baja y se
posa el Espiritu Santo, ése es el que ha de
' bautizar con el Espiritu Santo’. Pues bien, yo
loviy doy testimonio de que éste es el Hijo
de Dios”.

Visit our website at www.stpaulcnj.org (973) 340-1300

January 18, 2026



SACRAMENTAL LIFE AT ST. PAUL

BAPTISM: Baptisms in English are celebrated every 2nd BAUTISMO: Los Bautismos en inglés se celebran el
Saturday of the month at 1:00pm and 2nd Sunday during segundo sabado del mes a la 1:00pm y el segundo
Mass at 9:00am and 11:00am. Baptisms in Spanish are Domingo durante las Misas de 9:00am y 11:00am. En
celebrated every 4th Saturday of the month at 1:00pm and espafiol celebramos los Bautismos el cuarto sabado del
4t Sunday at 1:00pm (Spanish Mass). Parents and mesala 1:00pm y el cuarto Domingo a la 1:00pm dentro
Godparents are required to attend one Baptismal de la Eucaristia. Es un requisito que Padres y Padrinos
Preparation Class, if Godparents are not registered asistan a una clase de Preparacion Bautismal antes de
parishioners in St. Paul Church, they must bring a sponsor celebrar este Sacramento, si los Padrinos no estan
Letter from their Parish. First requirement is that the registrados como miembros de la Parroquia de San Pablo,
parents must bring an original birth certificate when deben traer una carta en la que indique que ellos asisten a
meeting with the Pastor or Deacon to schedule a Baptism. Misa o son miembros activos de otra Parroquia. Los
For more information, please look at the website at padres deben traer el certificado original de nacimiento
www.stpaulcnj.org del nifio(a) a la primera cita con el Sacerdote o Didcono.
CONFESIONES: El Sacramento de la Reconciliacién o
Confesioén es celebrado todos los sabados de 4:15pm hasta
las 4:55pm en la Iglesia. Si desea una cita personal con el
Sacerdote, por favor llamar a la oficina.
MATRIMONIO: El Sacramento del Matrimonio es
celebrado de miércoles a viernes de 1:00pm hasta las
5:00pm; sdbados de 1:00pm a las 2:00pm y Domingos de
3:30pm a 5:00pm. Los documentos que deben traer son:
Certificado original de Bautismo, Primera Comunién y
Confirmacién. Las parejas de novios deben empezar a
prepararse con un afio de anterioridad. Para mas
informacion, por favor ponerse en contacto con el Pastor
en la Oficina Parroquial.
UNCION DE Los ENFERMOS: El Sacramento de la Uncién
ANOINTING OF THE SICK: The Sacrament of the sick is de los enfermos se celebra el primer fin de semana de cada
celebrated the first weekend of every month at the end of mes al finalizar las Santas Misas. Si usted desea ser ungido
all the Masses. But, if you prefer other arrangements, en otra ocasién por favor, péngase en contacto con la
please contact the parish office. Oficina Parroquial.

En caso de una persona enferma, por favor déjele
saber a nuestra Parroquia, si usted o un miembro de su familia
desean recibir la Santa Comunion en su casa. El Pdrroco visita

RECONCILIATION: The Sacrament of Reconciliation is
celebrated every Saturday from 4:15 pm to 4:55 pm in the
Church. Personal appointments may be made by
contacting the parish office.

MARRIAGE: The Sacrament of Matrimony is celebrated
Wednesday to Friday from 1:00pm to 5:00pm, Saturday
from 1:00 pm to 2:00 pm and Sunday from 3:30 pm to 5:00
pm. We must be contacted one year prior to the date of the
wedding. In your initial meeting with the Pastor or
Deacon, couples must bring the following documents:
updated Baptismal, First Communion, and Confirmation
certificate. For more information, please look on the
website at www.stpaulcnj.org

In cases of illness, please notify us if you or a family member
would like to receive Holy Communion at home. The Pastor

visits the sick twice a month. Please notify the Parish Office e .
fy i a los enfermos dos veces al mes. Por favor, notifique a la Oficina

at 973-340-1300. de la Parroquia al 973-340-1300.
RELIGIOUS EDUCATION: The Religious Education Epucacion ReLiGiosa: El Programa de Formacién
Program provides religious formation and sacramental Religiosa ofrece la formacién tanto religiosa como la

preparation for children of our parish in Grades 1 through preparacién a los Sacramentos para nifios y nifias de
11. For more information contact our Parish Office. nuestra Parroquia en los grados 12 al 112 Para mas

RITE OF CHRISTIAN INITIATION (RCIA) FOR ADULTS: A informacién Contacte nueStra OfiCina Parroquial.
process of Liturgical and Spiritual formation for those RITO DE INICIACION CRISTIANA PARA ADULTOS (RICA): Es
seeking to receive the sacraments of Baptism, un proceso de formacién litdrgico y espiritual para

Confirmation and Eucharist. For more information, please aquellos que buscan recibir los Sacramento del Bautismo,
contact our Parish Office. Confirmacién y Eucaristia. Para mds informacién por

favor, ponerse en contacto con la Oficina Parroquial.

y IF YOU ARE
i IF YOU ARE INTERESTED
| IN GETTING YOUR CHILD \g " CONGRATULATIONS | | F/AY INTERESTED IN
| BAPTIZED, PLEASE on your Sweet 16t g +‘[( GETTING MARRIED IN
' Sahairv Ouiroga | 3% #'s. ' OUR CHURCH, PLEASE
CONTAC(TF(F)}JCII{;PARISH v Quirog MY § & CONTACT OUR PARISH
OFFICE.




MASS INTENTIONS
PR FOR THIS WEEK

SATURDAY, January 17, 2025

Saint Anthony, Abbot

8:00 am: ¥ Henry Joseph Murphy, ¥ Sylvia Urbano (Chapel)
Second Sunday in Ordinary Time/Ecumenical Sunday
Segundo Domingo del Tiempo Ordinario/Unidad de los Cristianos
5:00 pm: T Henry Joseph Murphy, ¥ Patricia Lavender (Church)
7 Sylvia Urbano

6:30pm: T Clara Laurente (10mo mes), 7 Norberto Gonzalez,
1 Petra Linares (44 aniv.)

SUNDAY, January 18, 2025

Second Sunday in Ordinary Time/Ecumenical Sunday
Segundo Domingo del Tiempo Ordinario/Unidad de los Cristianos
7:30 am: T Margaret Tyler, & Henry Joseph Murphy, & Sylvia
Urbano, T Wilfredo Becerra, i Jorge Decker, ¥ Patricia Lavender

9:00 am: T Josephine Messineot, & Henry Joseph Murphy, iy
Sylvia Urbano
11:00 am: ¥ Wasyl Maruszczak, T Anastasia Maruszczak, T

Ellen Klickier, 7 Henry Joseph Murphy, ¥ Patricia Lavender

1:00 pm: T Juan F. Mendoza Castillo (60 aniv.), 7 Gonzalo Agiilar, T
Norberto Gonzalez, ¥ Leiyda Prado *Por la salud de Maria Dolores
Montoya

MONDAY, January 19, 2025
Saint Marguerite Bourgeoys (Chapel)
8:00 am: T Henry Joseph Murphy, 7 Sylvia Urbano

TUESDAY, January 20, 2025
Saint Fabian, Pope and Martyr - Saint Sebastian, Martyr
8:00 am: T Sylvia Urbano (Chapel)

WEDNESDAY, January 21, 2025

Saint Agnes, Virgin and Martyr

8:00 am: T Henry Joseph Murphy, T Patricia Lavender, T Sylvia Urbano
7:00 pm: 7 Belanio Rodriguez, i Remigio Alejandro Lora,

= Wendy Hilario, ¥ Deici Altagracia Almonte (Chapel)

THURSDAY, January 22, 2026

Saint Vincent, Deacon and Martyr - Saint Marianne Cope, Virgin

8:00 am: T Sylvia Urbano

7:00 pm: T Belanio Rodriguez (Chapel)

FRIDAY, January 23, 2026
Saint Vincent, Deacon and Martyr / Saint Marianne Cope, Virgin
8:00 am: + Sylvia Urbano (Chapel)

SATURDAY, January 24,2026

Saint Francis De Sales, Bishop and Doctor of the Church

8:00 am: T Henry Joseph Murphy, 5 Sylvia Urbano (Chapel)
Third Sunday in Ordinary Time / Feast of the Conversion of St. Paul
Tercer Domingo del Tiempo Ordinario/ Conversion de San Pablo
5:00 pm: ¥ Seraphia McCormick (6t month), ¥ Frank Robisnon,

<+ Elizabeth Robinson, 7 JP Catanese, ¥ Sylvi Urbano (Church)
6:30 pm: ¥ Maria Malca De Chong

SUNDAY, January 25, 2026

Third Sunday in Ordinary Time / Feast of the Conversion of St. Paul
Tercer Domingo del Tiempo Ordinario/ Conversién de San Pablo
7:30 am: T Henry Joseph Murphy, T Sylvia Urbano

9:00 am: T T Seraphia McCormick (6th month), i Elizabeth Nott
Rodriguez, ¥ Sylvia Urbano

11:00 am: i Arthur Dugan (1st ann.), ¥ Belanio Rodriguez,
Donald T. Moynihan, ¥ Coach Robert Ungemabh, ¥ Joseph Chopko,
4 Elizabeth Kossuth, ¥ Sylvia Urbano, ¥ Miguel Alvarez (5 ann.)
1:00 pm: T Belanio Rodriguez, ¥ Estella Pimentel (6to mes), ¥ Luis
Gerardo Vimos (2do aniv.), ¥ Aura Yolanda Vimos (2do aniv.),

& Gonzalo Aguilar, 7 Gregoria Rodriguez (1ler aniv.), T Eloisa Perez,
Augusto Gutierrez

ChMemornials Chis C¥uackend 17" 718"

7 The Sanctuary Lamp will be lit in
Memory of... St. Paul Parishioners

7 Hostand Wine is offered in
Memory of .... St. Paul Parishioners

7 The Candles on the Main Altar are lit
in Memory of... St. Paul Parishioners

7 The Flowers on the Main Altar are
in Memory of ... St. Paul Parishioners L

% The Blue Candle on Mary’s Altar will r‘ir\'
be lit in Memory of... St. Paul Parishioners

7 The flowers on Mary’s Altar are in
Memory of ... St. Paul Parishioners

Please notify an usher if the Mass you are
attending is in memory of a friend of family
member, and you would like to bring the Gifts to
the Altar in the Offertory Procession.

READINGS FOR THIS WEEK
Sunday: Isaiah 49: 3, 5-6; Psalms 40: 2, 4, 7-8, 8-9, 10; 1
Corinthians 1: 1-3; John 1: 29-34
Monday: 1 Samuel 15: 16-23; Psalms 50: 8-9, 16bc-17, 21, 23;
Mark 2: 18-22
Tuesday: 1 Samuel 16: 1-13; Psalms 89: 20, 21-22, 27-28;
Mark 2: 23-28
Wednesday: 1 Samuel 17: 32-33, 37, 40-51; Psalms 144: 1b,
2,9-10; Mark 3: 1-6
Thursday: 1 Samuel 18: 6-9; 19: 1-7; Psalms 56: 2-3, 9-10a,
10b-12, 13-14; Mark 3: 7-12
Friday: 1 Samuel 24: 3-21; Psalms 57: 2, 3-4, 6, 11; Mark 3:
13-19
Saturday: 2 Samuel 1: 1-4, 11-12, 19, 23-27; Psalms 80: 2-3,
5-7; Mark 3: 20-21
GOD’S PLAN FOR GIVING:
COLLECTION FOR JANUARY 10-11, 2026

Regular Collection S 5,417.00
Our Mother of Perpetual Help S 47.00
Young People S 17.00
Spanish Novena S 47.00
Candles S 75.00
Total $ 5,603.00
Capital Repair Campaign (Spanish $ 1,387.00

FIRST COLLECTION MASS BREAKDOWN:
5:00 pm $553.00 6:30 pm $359.00 7:30 am $ 541.00
9:00am $1,123.00 11:00am $ 1,873.00 1:00 pm $ 968.00

January-March 2026 Envelope Schedule

1/18/26 Weekly 2/15/26 Capital Repair Campaign
1/18/26 Capital Rep. Campaign 2/18/26 Ash Wednesday
1/25/26 Weekly 2/22/26 Weekly

1/25/26 Conversion of St. Paul  3/1/26 Weekly

2/1/26 Weekly 3/8/26 Weekly

2/8/26 Weekly 3/15/26 Weekly

2/8/26 Central & Easter Europe 3/15/26 Capital Repair Campaign
2/15/26 Weekly

The Lord Jesus himself said, “It is more blessed to give than
to receive.” (Acts 20:35) - Thank you for your generosity!




PARISH MINISTRY

“As each has received a gift, use it to serve one another, as good stewards of God’s varied grace.” 1 Peter 4:10

COMMUNITY PRAYER

PRAYERS FOR FIREFIGHTERS, POLICEMEN, I L
AND THOSE SERVING IN THE MILITARY | B
may they be strengthened by knowing | P
that Jesus Christ is with them always
especially; Yousses Kallini, Douglas
Aquino, Kevin Aquino, Laura Montana,
Matthew Mulick, Andrew Mulick,
Jeremy Brubaker, Matthew Valderama, Joseph Puskas II,
Samantha Eromenok, Brian Eromenok, Erin Kidd, Kevin
Fitzpatrick, Joseph Belfi, Fernando Rodriguez, Anais Calderon,
Christopher Calderon, Stephen Prandy, Lorenzo Urbano, Joseph
Domicolo, Jake Castro, Marci Mann, Christopher & Matthew
Molino, Carlos & Patricio Archila, Steven Green, Jose Carrero,
Javier Cruz, Rudy Ruiz, Wesley Delgado, Christopher Ashey,
Stewart Frias Garcia, Frank “Ben” Robinson, Darren Orta,
Alexander Zamora, Keith Rodriguez, Jacqueline Puskas,
Gabriela Umaiia, and William Fernandez, Javier Godoy . May they
be comforted by our continual prayers for their safety. Let us pray
to the Lord.

PRAYERS FOR THE SICK

For those who suffer in mind, body or spirit, may the healing power
of Jesus come upon them and bring them comfort and peace. We
pray for the sick of our parish community: Raymond Cramer, Emma
Bracigliano, Wilson Velez, Ronald Carrillo, Casper Bonafide,
Anthony and Rosemary Cinderella, Josephine and Chuck
Schweiderek, Anthony LaBozetta, William Bolch, Edward Maksym,
Kristen Smith, Anthony Vinci, Florence Runo, Linda Cotroneo,
Dorothy O’Shea, Thomas Sullivan, Myra Valencia, Matthew
Geunther, Michael Correa, Orquidia Hernandez, Robyn Maggio,
Carol Lore, Jeannette Irizarry, Katie Hernandez, Kayleen Lucero,
Iris Gutierrez, Jerénimo Jaramillo, Jorge Leiva, Bolivar Polanco ,
Angela Mustac, Ménica Ariana Borja, Alicia Carter, Salma Vasquez
Reyes, Dylan de Jests Ordoiiez, Ernesto Pacheco, Rosa Leal, Virginia
Beucler, Gladys Catafio, Ethan Manzueta, Keylee Lucero, Doralba
Castaiio, Carlos Marin, Joann Bellini, Alexander Abreu, Gabriela
Umaiia, Javier Isidro Pereira Gomez, Fr. Sadl Bustamante, Luis
Angel Salazar, Javier Godoy

For those who have died, may they, through the mercy of God, restin
the fullness of peace. We pray for: Petronila Piscoya, Ronald Meola,
Elizabeth Ash-Lampkin, Jesus Alberto Sanchez, Libardo Gallego, Roy
S. Stesko, Darlene L. Olenkewick, Héctor Jahir Gomez, Gonzalo
Aguilar, William Alvarado, Patricia D. Lavender, Carmela Rapuano,
Henry Joseph Murphy, Norberto Gonzalez, Sylvia Urbano, and those
who die due to Violence and Natural Catastrophes,

Jesus came into the world with a precise mission: to free it from
the slavery of sin, taking upon himself the sins of humanity.
How? Loving. There is no other way to overcome evil and sin if
not with the love that impels us to the gift of one's life for others.
In the testimony of John the Baptist, Jesus has the traits of the
Servant of the Lord, who "endured our sufferings and endured
our sorrows" (Is 53:4), even to the point of dying on the Cross.
He is the true paschal lamb, who immerses himself in the river
of our sin, to purify us.

The Baptist sees before him a man who stands in line with
sinners to be baptized, even if he is not necessary. A man whom
God sent into the world as a lamb slain. In the New Testament
the term "lamb" is found on more than one occasion, and always
in relation to Jesus. This image of the lamb might be astonishing.
In fact, an animal that is certainly not characterized by its
strength and robustness if it carries such an unbearable weight
on its own shoulders. The enormous mass of evil is removed and
carried away by a weak and fragile creature, a symbol of
obedience, docility and defenseless love, which goes so far as to
sacrifice itself. The lamb is not a dominator but is docile; it is not
aggressive, but peaceful; it does not show its claws or teeth in
the face of any attack but endures and is docile. And that's Jesus.
That's Jesus, like a lamb.

What does it mean for the Church, for us, today, to be disciples
of Jesus the Lamb of God? It means putting innocence in the place
of malice; in the place of strength, love; in the place of pride,
humility; in the place of prestige, service. It's a good job. We
Christians must do this: put in the place of malice, innocence, in
the place of strength, love, in the place of pride, humility, in the
place of prestige, service. To be disciples of the Lamb does not
mean to live as a "besieged citadel”, but as a city located in the
mountains, open, welcoming and supportive. It means not
assuming attitudes of closure, but proposing the Gospel to
everyone, witnessing with our lives that following Jesus makes
us freer and more joyful.

Francis, pope

GOSPEL REFLECTION

With the feast of the Baptism of the Lord, celebrated last
Sunday, we have entered the liturgical season called
"ordinary". On this second Sunday, the Gospel presents us
with the scene of the encounter between Jesus and John the
Baptist, on the banks of the Jordan River. The one who relates
it is the eyewitness, John the Evangelist, who before being a
disciple of Jesus was a disciple of the Baptist, together with his
brother James, with Simon and Andrew, all from Galilee, all
fishermen. The Baptist, therefore, sees Jesus advancing
through the crowd and, inspired from on high, recognizes in
him the one sent by God, and therefore indicates him with
these words: "This is the Lamb of God, who takes away the sin
of the world" (Jn 1:29).

The verb translated "quita" literally means "to relieve"”, "to
take upon oneself".

CATHOLIC HUMOR

Now, abouf Your bagtism...

We believe in full wvmersion

here. Will \ou be confortable
| with that 2 —




ATTENTION... ESL STUDENTS!! ATENCION ESTUDIANTES PARA LA CLASE DE INGLES
Next classes on Mondays, February 19 and 26, 2026, at 7:00 p.m. in the Parish Hall.
Proximas clases serdn los Lunes 19y 26 de Febrero de 2026 a las 7:00 p.m. en el Salén Parroquial

ST. PAUL CHURCH LEISURE CLUB
* Wednesday, January 28™, Next Leisure Meeting 12:00pm - 3:00pm. A brief business meeting will be
held, followed by light refreshments and bingo. Anyone 55 and over is welcome. Come and enjoy a little fun
on this afternoon. We welcome Members and Non-Members - Parish Hall -

A unique way to celebrate St. Patrick's Day. Join us for a day trip on Thursday, March 19, 2026, to
Hunterdon Hills Playhouse for the Andy Cooney Irish Cabaret. Featuring Irish singers and dancer, and
comedy routines. Corn beef and cabbage will be served in addition to regular lunch choices. The cost is
$125.00 per person. Includes transportation, $5.00 raffle, bus driver gratuity, lunch, and dessert
room. Departing from Masonic Lodge at 10:00 am, returning approximately 5:30 - 6:00 pm. See Jane
Decker or call 973 684-7340

EXPOSITION OF THE BLESSED SACRAMENT W
Friday, February 6t, 2026, from 8:30 am to 7:00 pm (In Chapel) '-‘- 3

Oy
EXPOSICION DEL SANTiSIMO SACRAMENTO ; &
Viernes 6 de Febrero, 2026 a partir de las 8:30 am hasta las 7:00 pm (en la Capilla) <>

Fiesta de la Virgen de la Altagracia

Protectora del Pueblo Dominicano y de todos los Latinos
Miércoles, 21 de Enero, 2026

Durante la Santa Misa de la 7:00 pm en Espariol - Iglesia- %
Recepcion después de la Misa en el salon parroquial

Saint Paul Youth Ministry =
Meeting every other Thursday at 5:00 pm at the Parish Office <.5U h

Next meeting: Thursday, January 22nd, 2026

FAMILY MASS—MISA DE LA FAMILIA

I Sunday, January 25t, 2026—Domingo, 25 de Enero, 2026
ﬂ During 11:00 am English Mass and 1:00 pm Spanish Mass (In Church) .&
Durante las Santa Misas de 11:00 am y 1:00 pm en la Iglesia j&
FEAST OF THE CONVERSION OF ST. PAUL, APOSTLE / FIESTA DE LA CONVERSION DE SAN PABLO.

"8 FEAST OF THE PRESENTATION OF THE LORD |
{ AND THE FEAST OF ST. BLAISE,
BLESSING OF THE THROATS DURING ALL MASSES
Saturday, January 31st, 2026 at 5:00 pm (English)
and 6:30 pm (Spanish)
and Sunday, February 1st, 2026

7:30 am, 9:00 am, and 11:00 am English Masses
and 1:00 pm Spanish Mass
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ROSARY SOCIETY

are invited to join the Rosarians. Light refreshments will be served. The future of our

§ Monday, February 2nd, 2026 at 12 Noon in the Parish Hall. All women of the parish

.

,i.

-3 Rosarian Group depends on each one of us. If you have any questions, please don't
hesitate to call Juanita Calderon at 973-897-3908.

THE NEXT HEALING MASS AND ANNOINTING OF THE SICK
Will be held during all the Masses the weekend of
Saturday and Sunday, February 14th- 15t 2026

Se llevaran a cabo durante todas las Eucaristias
Sabado 14 y Domingo 15 de Febrero, 2026

12

MOVIMIENTO MATRIMONIAL CATOLICO DE SAN PABLO .
Invita a todas las Parejas casadas o no casadas por la Iglesia de habla
Hispana a una Conferencia
Domingo, 15 de Febrero, 2026 a las 2:30 pm
| ] Inmediatamente después de la Eucaristia de la 1:00 pm

Salén Parroquial.

BAPTISMAL PREPARATION CLASSES

Parents and godparents are invited to attend the upcoming baptismal preparation classes
to ensure a meaningful and well-prepared sacramental celebration!

t

Upcoming Class (English): Wednesday, February 4th, 2026
7:15 pm. Parish Office, 2m floor.

3 CLASES DE PREPARACION PARA EL BAUTISMO

! . . . P ] .z
v Seinvita a los padres y padrinos a participar en las préximas clases de preparacion para el

bautismo para garantizar una celebraciéon sacramental significativa y bien preparada!

Préoxima clase (Espafiol): Martes 10 de Febrero del 2026
7:15 pm. 2do piso de la Oficina Parroquial.

10 SIGNS OF A SAFE PROGRAM FOR
CHILDREN & YOUTH

1. Screening of staff/ volunteers.
2. Adults trained in safe environment strategies and
signs of abuse.
3. Code of conduct enforced.
4. Open Communication between parents and
staff/ staff and children/ children and parents.
5.Parents always Welcome.
6. Children educated in right relationship & what to
do if a relationship isn’t right.
7. All children treated with Dignity and Respect.
8. Clear Rules and Expectations. Consistent
reinforcement / consequences
9. Adequate supervision of youth. Team approach---
accountability---no 1:1 isolation
10. All abuse is reported

“If any person may have been abused by any priest, they should
immediately contact their local County Prosecutor’s Office and the
Diocese’s Victims Assistance Coordinator: Dr. Ken McNiel at 973-879-
1489. You may also be in touch with either of the Diocesan Response
Officers: Rev.Msgr. Mark Condon, Vicar General and Moderator of the
Curia, 973-777-8818 Ext. 205 or Sister Theresa Lee, FMA,
Chancellor/Delegate for Religious, 973-777-8818 Ext. 248. The entire
text of the Policy of the Diocese of Paterson in Response to Complaints
of Sexual Abuse is available on the diocesan Web site:
www.patersondiocese.org.”

“Siusted o alguien que usted conozca ha sido abusado por un sacerdote deben
de llamar de inmediato a la oficina del Procurador General de su comunidad
y a la Coordinadora para Asistencia de Victimas de la Didcesis: Dr. Ken
McNiel al 973-879-1489. También deben de llamar a la Didcesisy hablar con
el Rev. Monsefior Mark Condon, Vicario General y Moderador de la Curia al
niimero 973-777-8818 ext. 205 o a la Hermana Theresa Lee, FMA,
Canciller/Delegada Religiosa al nimero 973-777-8818 ext. 248. El texto
completo de la péliza de la Didcesis de Paterson refiriendose a Reclamos de
Abuso Sexual esta disponible en la pdgina web: www.patersondiocese.org.”




FEAST OF THE CONVERSION OF ST. PAUL, APOSTLE
FIESTA DE LA CONVERSION DE SAN PABLO, APOSTOL

Join us in celebrating the Feast of the Conversion of St. Paul
Saturday and Sunday, January 24™ and 25th, 2026
at all Masses

-Church-

Acompdriienos a celebrar la Fiesta de la Conversion de San Pablo
Sdbado 24 y Domingo 25 de enero, 2026
En todas las Misas
-Iglesia-

NATIONAL MARCH FOR LIFE
® 2026
NACIONAL MARCHA POR LA VIDA
® 2026 &

0L PUT TIVLIARI

e EAINOOCY

enunooq nor pus TR A~ o
Together, we march for life

WASHINGTON, D.C.
JANUARY 23RD, 2026 h - 4

Unase a la Diécesis de Paterson en

la Marcha Nacional por la Vida. La

misa sera celebrada por el obispo

Kevin Sweeney. La marcha tendra

lugar inmediatamente después de
la misa.

Join the Diocese of Paterson at the
National March for Life. Mass will
be celebrated by Bishop Kevin
Sweeney. The march will take place
directly after Mass.

Para obtener mas informacién sobre los
viajes y como registrarse, escanee el
codigo QR o visite la siguiente pagina

web:
https://insidethewalls.org/national-
march-for-life

For more information on travel and how
to register, scan the QR code or go to
https://insidethewalls.org/national-
march-for-life

ST. PAUL’S FAMILY CHOIR

Come join the Family Choir as we worship and enhance the Family Mass Liturgy! The
choir is made up of volunteers of all ages (children and adults) who are dedicated,
committed to serving, and are fun-loving. All levels of singing are welcome from
beginner to advanced. Do you play an instrument? If you play an instrument of any
type and would like to share your talents, join the music ministry.

For more information, please contact:

Tony Uri at (973)641-6574 or email: goodkind777 @gmail.com

or call Ida Uri at (9731800-8534




Invita
la Iglesia
St Paul Roman
Catholic Church.

Sabado 18 de Abrll/26 « Lancaster, PA

pRecioporPeRsok US325,00 & & o

Incluye:

«Transportaclon en bus Idayvuelta. | Entrada al Teatro the Sight & Sound
Tour por lavilla de los Amish. con slllas reservadas para ver|a obra,
«Gula turfstico en la Villa de los Amish. | +Evento el 18 de Abrll de 2026

. Almuerzo l estlo Amish. de 6:00am - 6:00 pm.

«Refrescos complementarios

- AMISH & JOSHUA Play with Fr. Leonardo Jaramillo —
Saturday, April 18, 2026 Lancaster, PA
Departure: 6:00am from St. Paul Roman Catholic Church Return: April 18, 2026,
between 6:00pm and 8:00pm
Price per person: $325.00 Includes:

o Luxury Bus Transportation « Dinner at the Theater

o Entrance to Amish Village « Visit to the Shopping

o Admission to the theatrical Outlets

performance “JOSHUA”

Join us for a spiritually enriching experience with community and reflection.
Contact Information: Concord Travel 190 Jefferson St, Passaic, NJ

Ra Tel: 973-473-9626
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9 DIAS DE VIAJE a RELIGIOSO, CULTURAL Y PLAYA

MEICO

Preclo por Persona $2 985.00 Usd.
Del 14 de Mayo al 22 de Mayo del 2026

Visitaremos: Puebla « Ocotlan - Cholula - Ciudad de México
Sagrada Familia/Blessed Pro - Centro Histdrico - Garibaldi - Basilica de Guadalupe

Teotlhuacan Tlateiolco Cancun all inclusive 4 dias - 3 Noches en la Playa y mucho mas.
L TR R AT

Viaja con el BNCORD
Padre Leonardo Jaramillo TRAVEL

190 Jefferson Street, Passaic, NJ 87855

Saint Paul Roman Catholic Church. (873)-473-9626

Save the Date! Religious, Cultural and Beach Trip to Mexico
May 14t to May 22nd, 2026 Price per person: $2,985.00
Please call Concord Travel at 973-473-9626




LENT BEGINS

February 18th, 2026
“DAY OF FAST AND ABSTINENCE”

' : “Be merciful, O Lord, for we have sinned.”
e neS ay Psalm 51:3-4

MIERCOLES DE CENIZA
COMIENZO DE LA CUARESMA, 18 DE FEBRERO DEL 2026

“DIA DE AYUNO Y ABSTINENCIA”
“Ten misericordia Sefior, hemos pecado contra ti.” Salmo 51,3-4
Mass and Services are in Church as follows:
8:00 am Mass in English

12:00 pm Liturgy in English

3:00 pm Liturgy in English unt
5:00 pm Mass in English _
7:00 pm Mass in Spanish o

“WELCOME HOME”
CONFESSIONS/SACRAMENT OF RECONCILATION

Confessions every Monday during Lent, starting February 23r4¢ in the Chapel
Confesiones todos los Lunes durante la Cuaresma, comenzando el 23 de Febrero en la Capilla

7:00 pm to 8:30 pm
February 23rd, March 2nd, March 9t and March 16th, 2026
and
Also, every Saturday from 4:15 pm to 5:00 pm except April 4% (Easter Vigil)

PENANCE SERVICE/SERVICIO PENITENCIAL - CONFESIONES
Tuesday, March 24t, 2026, at 7:00 pm -CHURCH-

MASS AND STATIONS OF THE CROSS / EUCARISTIA Y VIACRUCIS
Every Friday during Lent (CHURCH)
Todos los Viernes durante la Cuaresma (IGLESIA)
8:00 am English, 7:00 pm Spanish
February 20t, February 27th, March 6th, 13th, 20th and 27th, 2026




DRr. ANGELICA Isaza, D.M.D.
Family & Cosmetic Dentistry
White Fillings - Crowns - Root Canals

b | Implants - Extractions
Veneers - Teeth Whitening - \ Y [
Gentle Touch Dental ‘4 ~ A
. 4 A ing Services: Tax,
s Ju . y
. / ‘e Hablamos Payroll and Business Formation.

Espafiol Over 20 Years Experience. Se Habla Espariol. AH USband and Wife Team...

1973-473-4070 973.777.3848 ¢ ‘ ; Must be a Dream!
842 Clifton Avenue - Suite 2 - Clifton, NJ 1 Colfax Avenue - Clifton, NJ 07013 ¥ ! !
Rickey DiMaria

www.drangelicaisaza.com
Broker/Owner

Timothy J. Bizub, Manager . 973- 1"-66
N.J. Lic. No. 4022

Edward C. Rich : JgsephISiano
N.J. Lic. No. 3562 { i \ Licensed NJ Real Estate Agent

C_lu [ N LA N 973-563-1449

FUNERAL HOME  WayneP Marston s
N.J. Lic. No. 4494 .

973-546-2000 WWW.JKREALTY.COM

. . 1313 VAN HOUTEN AVENUE L
www.bizubquinlan.com

CLIFTON, NJ 07013 270 Colfax Ave, Clifton, NJ 07013 [E@ 973"72'7000

JULIO VASQUEZ questions about Medicare? ] Y Se Habld
Licensed Sales Agent We can help %
GRACIELA PRINCE

9 7 3 4 0 9 5 4 9 9 Preguntas acerca de Medicare?
= . 4 Podemos ayudarte Insurance Agent
vasquezjul24@gmail.com Producer Number: 21133179

PARTA PART B  MEET YOUR PLEASE LIFE INSURANCE
/-) HOSPITAL MEDICAL MEDICARE « LIFE INSURANCE / SEGURO DE VIDA
COVERAGE COVERAGE AND ITS

SUPPORT OUR « FINAL EXPENSES / GASTO FINALES
Ahg e | B e DART D BENEFITS ADVERTISERS « FAMILY INCOME REPLACEMENT / PROTECION FAMILIAR
“Tif  MEDICARE  PRESCRIPTION  Your health is unique -

American Income

life insurance cempany

THEY SUPPORT « LIVING BENEFITS / BENEFICIOS EN VIDA

communi 1y ADVANTAGE COVERAGE your insurance should be too! OUR PARISH c: 929-618-8306 « www.ailife.com

—
ST. PAUL’S ROSARY SOCIETY || s7. PAUI’S LEISURE CLUB
103 years of devotion to our Blessed Mother = ceeeeececcooce e Etemal monumnts
i &no-parih women welcome! gl e s
}h ‘%-? informative guest s‘peall)(e’rs. ’ 862'340'6965
Club meets 2nd & 4th Wednesday of the month in the
church hall located at 124 Union Avenue, Clifton, NJ 07011

o 7 " - M
We'take pride in . EXNEE
serving our community 5 Iy e
with dignity and care.
Specializing in granite [=1%F

eets monthly in church hallz:"'\:'{.-:j
24 Union Avenue, Clifton }‘ S

EternalMonuments LLC@gmail.com

Once a Rosarian, Always a Rosarian” Meet with Old Friends and Make Some New Ones! Clhift N 7 MONNNCOL.AUd, Scan to visit
Please Call: 973-365-4006 Please Call 073-684.7340 ifton, NJ Hablamos espanol (27500 bronze markers. our website

O73-773-6666 660-670 ALLWOOD ROAD - CLIFTON, NJ O973-546-4700
Michael E. Porter, Manager, N.J. Lic. No. 3011, Scott D. Porter, N.J. Lic. No. 4070 & Andrew J. Messineo, N.J. Lic. No. 5285, Directors

ROOFING - SIDING - WINDOWS - MASONRY - BATHROOMS

army ned 2 =y o (O [FREE

Business!

IN;HOME

 Guaranteed For Life By
The Federle Family Since 1947

\ ROOFING ¢ CHIMNEYS
("“Frﬁl,!f'nm MASONRY * GUTTERS

We Find & Fix Leaks! :'5“9“0 ooffp‘:

H——— -1

ROYAL PRO : 20% OFF |
CONSTRUCTION | “Eiter vasonrs” |

Ranked #1 Realtor® in Clifton

N\ Mahmoud ljbara
Realtor®

646.764.9599
mahmoud@ijbaragroup.com
www.cliftonsold.com

#1 Most Sold Homes in Clifton

FOOT & ANKLE SPECIALISTS IN CLIFTON, NJ
John McEvoy, DPM | Janet Park, DPM
1187 Main Ave. 2D # Clifton, NJ 07011

COMPASS

B Toschedulean appointment, | =0 ol o Zew Jerey L BRI B 3 e e
scan the QR code or call: Family Owned/Operated » 20+ Y
(973) 340-8970 Lic. #13VH0934200, Bonded &

732-589-9967
030D (JA) - St. Paul, Clifton For Advertising Information Call: (800) 364-0684 Bon Venture Services, LLC * PO Box 850, Flanders, NJ 07836




